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B7-0004/2012

Euroopan parlamentin paitoslauselma 8.-9. joulukuuta 2011 pidetysti Eurooppa-
neuvoston kokouksesta (2011/2546(RSP))

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon 9. ja 10. joulukuuta 2011 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paitelmit,

— ottaa huomioon euroalueen valtion- ja hallitusten pddmiesten 9. joulukuuta 2011 antaman
julkilausuman,

— ottaa huomioon kuusi sddddsehdotusta sisaltdvén talouspolitiikan ohjauspaketin (ns. six-
pack) sekd komission kaksi ehdotusta budjettikurin tiukentamiseksi',

— ottaa huomioon vahvistettua talousliittoa koskevan kansainvélisen sopimuksen
luonnoksesta kiytidvien neuvottelujen nykytilanteen,

— ottaa huomioon esityksen, jonka parlamentin edustajat tekivét sen puolesta tilapdiselle
tyoryhmalle,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

1. epdilee tillaisen hallitustenvélisen sopimuksen tarpeellisuutta, silld suurin osa sen
tarkeimmisté tavoitteista voidaan saavuttaa paremmin ja tehokkaammin EU:n
lainsddddnndn avulla ja samalla voidaan antaa nopeasti pddttdvéinen ja kestdvé vastaus
monien EU:n jdsenvaltioiden tdménhetkiseen rahoitus- ja talouskriisiin sekd sosiaaliseen
kriisiin; on kuitenkin edelleen valmis tyoskenteleméén rakentavan ratkaisun
saavuttamiseksi;

2. vahvistaa tukevansa esitystd, jonka puheenjohtajakokouksen parlamentin edustajiksi
nimedmat jdsenet tekivit tilapdiselle tyoryhmalle; pitdd valitettavana, ettd Euroopan
parlamentin ehdotukset eivit toistaiseksi ndy 10. tammikuuta 2012 hyvéksytyssa
kansainvilisen sopimuksen luonnoksessa; panee merkille, ettd monet jésenvaltiot tukivat
joitakin sen ehdotuksista, ja katsoo kantansa saavan lopullisen muotonsa 18. tammikuuta
2012;

3. on tdysin vakuuttunut siitd, ettd yhteisomenetelma on ainut tie sithen, ettd rahaliitosta voi
kehittyd todellinen talous- ja finanssipoliittinen liitto; palauttaa mieliin, ettd EU on
poliittinen hanke, joka perustuu vahvoihin yhteisiin toimielimiin ja yhteisten sddantdjen
noudattamiseen;

I Asetus rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien
jasenvaltioiden talouden ja julkisen talouden valvonnan tiukentamisesta euroalueella, COM(2011)0819
lopullinen, ja asetus alustavien talousarviosuunnitelmien seurantaa ja arviointia sekd euroalueen jasenvaltioiden
liiallisen alijadmaén tilanteen korjaamisen varmistamista koskevista yhteisista sdéannoksistd, COM(2011)0821
lopullinen.
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4.

5.

toistaa pyyntonsd, jonka mukaan unionin on oltava vakaa ja perustuttava kestavaan
kasvuun; on sitd mieltd, ettd vaikka budjettikuri onkin kestdvan kasvun perusta, se ei yksin
riitd talouden elvyttimiseen, ja ettd sopimuksen on annettava selked viesti siité, ettid
Euroopan johtajat ryhtyvit yhté tiukkoihin toimiin molemmilla rintamilla; vaatii timén
vuoksi, ettd sopimus sisdltdd sopimuspuolten sitoutumisen toimiin, jotka edistévét
voimakkaampaa ldhentymistd ja kilpailukykyéd, sekéd ehdotuksia, jotka koskevat
lunastusrahastoa, hankejoukkovelkakirjoja, EU:n lainsdddéntoon sisdltyvad padoman
siirtoja koskevaa veroa ja vakausjoukkolainoja koskevaa etenemissuunnitelmaa niin, ettd
samalla taataan budjettikuri;

vaatii liséksi erityisesti, ettd

— uudessa sopimuksessa hyviksytddn yksiselitteisesti ja nimenomaisesti EU:n
lainsdddédnndn ensisijaisuus sopimuksen mairdyksiin nihden;

—  kaikki toimenpiteet sopimuksen tdytdntdonpanemiseksi toteutetaan EU:n
perussopimuksissa vahvistettuja asiaa koskevia menettelyjd noudattaen;

— sopimuksen on oltava sopusoinnussa EU:n lainsddddnndn kanssa erityisesti vakaus-
ja kasvusopimuksessa vahvistettujen lukujen osalta, ja jos sopimuspuolet haluavat
sitoutua EU:n lainsdddénnostd poikkeaviin tavoitteisiin, on noudatettava sovellettavia
EU:n oikeudellisia menettelyji eikd saa syntyi kaksoisstandardeja;

— on taattava demokraattinen vastuu siten, ettd vahvistetaan parlamentin osallistumista
EU:n taloudellisen koordinoinnin ja talouspolitiikan ohjauksen kaikilla osa-alueilla;

— kansallisten parlamenttien ja Euroopan parlamentin vélisen yhteistyon on
toteuduttava EU:n perussopimusten mukaisesti perussopimuksen 1 pdytikirjan
9 artiklaa noudattaen;

— uudessa sopimuksessa on vahvistettava oikeudellisesti sitovasti, etti molemmat
osapuolet sitoutuvat toteuttamaan kaikki tarvittavat toimet varmistaakseen, etté
sopimuksen sisélto sisdllytetddn perussopimukseen viiden vuoden kuluessa;

pidattaa itsellddn oikeuden kayttid kaikkia kdytossddn olevia poliittisia ja oikeudellisia
viélineitd puolustaakseen EU:n lainsdddéntdd ja EU:n toimielinten asemaa etenkin, jos
lopullisessa sopimuksessa on osia, jotka ovat ristiriidassa EU:n lainsdddédnnon kanssa;

korostaa, ettd samat institutionaaliset, oikeudelliset ja poliittiset ndkdkohdat liittyvit myos
muihin rahoituskriisid koskeviin monenvilisiin sopimuksiin, kuten Euroopan
vakausmekanismiin; pyytdd siksi saada osallistua samalla tavalla kuin nykyisen
kansainvilisen sopimuksen yhteydessi;

muistuttaa komissiota siité, ettd sen tehtdvénd on toimia perussopimusten valvojana;
kehottaa puhemiesta vélittdmadn timén paitoslauselman valtioiden ja hallitusten

padmiehille, neuvoston puheenjohtajalle, euroryhmén puheenjohtajalle, komissiolle seké
Euroopan keskuspankille.
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